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Abstract. It is presented the main results of a researchualpoosodic structure of
Brazilian Portuguese (BP) and a comparison betwd&’'s structure and
European Portuguese’s structure. It is considerégytmmic, intonational and
segmental evidences for three prosodic domainshwaie: phonological phrase
(@, intonational phrase (I) and phonological uttecan(U). The following results
are pointed out: 1) BP and EP has rhythmic evidefazep domain, but BP uses
different strategies from EP for stresses clashol@®n within¢g 2) BP has
intonational evidence for each of the prosodic dmmaconsidered, and EP has
intonational evidence just for | domain; 3) BP has segmental evidence for any
of the prosodic domains considered, but EP has satahevidence for I.
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Resumo. Neste artigo, sdo apresentados o0s principais tadok de pesquisa que
trata da estrutura prosédica do Portugués Brasie{PB) e da comparac¢ao desta
com a estrutura do Portugués Europeu (PE). Séo idersdas evidéncias
entoacionais, segmentais e ritmicas de trés domipiosddicos, a saber: a frase
fonologica @, a frase entoacional (I) e o enunciado fonologifld). Dos
resultados obtidos, destacam-se os seguintes: 1 PP tém evidéncia ritmica
para ¢ mas PB difere do PE nas estratégias acionadas @aresolucdo de
choque de acentos dentro desse dominio; 2) PB wmérecia entoacional para
cada um dos trés dominios estudados, enquanto REetse tipo de evidéncia
apenas para I; 3) PB ndo tem evidéncia segmenteh penhum dos dominios
considerados, mas PE tem essa evidéncia para |.
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1. Introducgéo

O presente artigo pontua alguns dos resultadogedquisa desenvolvida por
Tenani (2002) que tem por objetivo identificar éridias da estrutura prosodica do
Portugués Brasileiro (doravante, PB) e comparaasessidéncias com as evidéncias
encontradas na literatura para a estrutura prosd@tbcPortugués Europeu (doravante,
PE). Sado consideradas evidéncias de natureza @emtahcsegmental e ritmica,
apresentadas cada uma delas nas proximas trés.secoe

Antes de tratarmos dos resultados, faz-se net@ssdulicitar que limitamo-nos
a investigar as evidéncias dos trés constituintas raltos da hierarquia prosddica
considerada, a saber: a frase fonolégica, a frtaeional e o enunciado fonoldgito.

Dado nosso objetivo de encontrar evidéncias daitasd prosédica do PB,
lancamos méo da abordagem da hierarquia proséditialra do que propdem Nespor
& Vogel (1986). Nesse modelo, a hierarquia proséiconstituida por sete dominios,
a saber: silaba, pé, palavra fonolégica, grup@alifrase fonolégica, frase entoacional
e enunciado fonolégico. Na literatura, sdo temasdideussdo a existéncia desses
dominios e o modo de organizacdo dessa hierarquéa & baseada na relacdo
cabeca/complementos entre os constituintes siogitiara a construgdo de constituintes
prosédicos. Uma tarefa a ser enfrentada é encontrar evidémeaslingiiisticas que
contribuam com a discussdo desses temas. Evidémaiasessa hierarquia prosodica
sdo dadas com base em regras de sandi externoas régicas em diversas linguas.
No trabalho que ora se apresenta, a investigacéessege a pesquisar as evidéncias
segmentais, ritmicas e entoacionais no PB e as aramgm as evidéncias do PE,
encontradas na literatura, que possam contribuiressa discussao.

Tomando por base o trabalho de Frota (1998) emégestabelecida a relacao
entre processos segmentais, particularmente o s&tetino, e estrutura prosédica em
PE, foram construidas sentencas de modo a testaRB as previsdes feitas pelo
algoritmo de formacao da frase fonologigh da frase entoaciondl)(e do enunciado
fonolégico U).* Seguimos a formulacéo do algoritmo dgem 1) tal como proposta
por Nespor & Vogel (1986, p. 222 e 224). Optamos adotar a formulacdo dos
algoritmos dd (em 2) e dep (em 3), que foram adaptados por Frota (1998, ppéath o
PE a partir dos algoritmos inicialmente propostos [despor & Vogel (1986). Essa
escolha se da porgue nos interessa comparar posterite os resultados das duas
variedades do Portugués. Assumimos, ao adotarremlegdes dos algoritmos dee
de | aqui apresentadas, que, assim como para o PEadsftpadas para o PB as
condicdes de correspondéncia entre estruturaisem&estrutura prosoédica.

(1) Phonological Utterance (U) Formation
a. U domain: The domain do U consists of all thedrresponding to Xin the syntactic tree.

b. U construction: Join into an n-ary branching U all included in a string delimited by the
definition of the domain of U.

C. U restructuring: Adjacent U may be joined into a single U when the basic pratiprand
phonological conditions are met and when there texis syntactic relation (ellipsis, anaphora)
and/or a positive semantic relation (and, therefdrecause) between thg id question.

(2) Intonational Phrase (1) Formation

a. | Domain: (i) all the ¢gs in a string that is not structurally attached ttee sentence tree (i.e.
parenthetical expression, tag questions, vocatig&s; (i) any remaining sequence of adjacest
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in a root sentence; (iii) the domain of an intowaticontour, whose boundaries coincide with the
positions in which grammar-related pauses may beduced in an utterance.

b. | Restructuring: (i) restructuring of one basic | into shorter Is; @i) restructuring of basic Is
into a larger |. Factors that play a role in | resirturing: length of the constituents, rate of sgeec
and style interact with syntactic and semanticriegons.

(3) Phonological Phrase¢ Formation

a. gbomain: a lexical head X and all elements on its non-reote side which are strill within the
maximal projection of X.

b. @Restructuring: optional, obligatory or prohibited inclusion of laranching or nonbraching
which is the first complement of X into ththat contains X.

Resta, por fim, tecer algumas consideracdes solmealse da entoacdo que
adotamos. A andlise da variacdo de FO em termeselgos tonais é feita com base na
abordagem da Fonologia Entoacional, que segue @ogtieo de Ladd (1996) e Frota
(1998). Essa abordagem se insere na linha de erddisentoacdo em niveis tonais
inaugurada por Pierrehumbert (1980). A perspectiea andlise da entoacdo que
assumimos € a denominada por Frota (1998: 11) ceis@o integrada’ que tem por
caracteristica considerar as propriedades entaasioomo uma das pistas da estrutura
prosédica. Nessa abordagem, apenas a alpitcd)(é tomada como trago entoacional
caracteristico. O acentgt(es$ e a junturajincture), dois outros aspectos relevantes
dentro da tradicdo de analise entoacional a guieela essa abordagem, decorrem (de
algum modo) da estrutura prosédica. Vistos dessaeimrsa 0s aspectos basicos que
envolvem o0s contornos entoacionais, a abordageentiecao adotada da a estrutura
prosodica um papel fundamental.

Essa visdo da entoacdo é formalizada pela teotssegmental e métrica da
Fonologia Entoacional (cf. LADD, 1996) que propdeega entoacdo tenha uma
organizagao fonologica propria. Uma das asserqiiedamentais dessa teoria € que a
freqiéncia fundamental (FO) deve ser interpretamtaocuma seqiéncia de eventos
fonolégicos discretos (cf. LADD, 1992, p. 322). Basdo os tipos de eventos —
denominados de tonais por terem como unidade basitam — suficientes para
descrever as variacbes de FO: os acentos tgpigih @ccents e os tons de fronteira
(boundary tones— cf. HAYES & LAHIRI (1991, p. 50). O primeiropd de evento
tonal é definido como o tom que é associado aséabntuada, cuja proeminéncia é (de
algum modo) definida independentemente do contemoacional. Formalmente, eles
sao indicados por um asterisco (ex. H*, L*). Eds®s podem ser simples (alto: H*, ou
baixo: L*), quando formados por um tom, ou compkxguando compostos por dois
tons (LH*, L*H, HL*, H*L).* O segundo tipo de evento tonal, os tons de frantéi
formalmente indicado por L% ou H% (cf. HAYES & LARI, 1991, LADD, 1996,
entre varios outros) ou por Li ou Hi (cf. FROTA,989 2001). Como o préprio nome
sugere, esses tons séo ligados a fronteiras déitaories prosédicos e ndo a silabas
propriamente ditas, ou seja, a mudanca de alturacmo alvo uma fronteira de
constituinte (cf. HAYES & LAHIRI, 1991, p. 51).

Com base nessa abordagem, a analise da entoacamwmgideramos permite
observar a relacdo da variacdo de FO com a estrptasodica e, assim, assegura o
controle de informacdes prosodicas que possamagiterom a aplicacdo de processos
fonologicos. A seguir, apresentamos as evidénciamaeionais dos dominios
prosodicos estudados.
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2. Sobre evidéncias entoacionais

A busca de evidéncias entoacionais da estrutumsogdica levou-nos a
identificar afrase fonolégica como o dominio cujo elemento proeminente sempre €
candidato a carregar eventos tonais. Uma altera&tfioacional do tipo LH L H é
implementada obedecendo a uma distancia ‘6timaladam termos de numero de
silabas, entre os eventos tonais dentrg deentreqs. Em (4.1.ii), ha uma distancia de
quatro silabas entre os elementos proeminentesigd@sdniciais. Nesse caso, ocorrem
tons complexos LH* LH* alinhados aos elementos prioentes dep. Em (4.2.ii), a
distancia entre os elementos proeminentesq@gsassa a ser de duas silabas. Nesse
caso, deixam de ocorrer dois eventos tonais corapjaras a realizacdo LH* L* ainda
preserva a ‘alternéncia entoacional’. Essa mesteanahcia se observa dentro de um
mesmoayp, como ilustrado na realizacéo de ffavalw [asrROlogajw] e (4.1.iii).”

4) L.i. [ [A Nova agrdlogajp [usasemprelp [roupa clarad [em festap] |

1.ii. a novastrologauza seipr1 xopa klari festa
* * * * * i "
2 L e AE Eventos tonais alinhados
aos elementos

proeminentes de.

1.iii. a novastraologauza seipr1r xoupa klari festa
LH* L* LH* L* L* HL* Li

2.i. [ [A asTROlogalp [usa]p [chapéu brancgj[em publicolp] |

2.ii. astrologauza fapeu br3ku el publiku
LH* L* L* HL* Li

Além da frase fonoldgica, também encontramos exid8 da relevancia do
dominio da frase entoacional em PB. Sobre a idemtdio dafrase entoacional,
constatamos dois resultados. O primeiro se cordiguando ocorre uma pausa emhire
como em (5.1). Nesse caso, mais facilmente se ifidamt as caracteristicas
entoacionais de Além da pausa, ocorre um tom de fronteira, qeéepencialmente se
realiza como Hi, que justamente delimita a froat@ntoacional dé. A Gltima silaba
acentuada dbgue nao coincide com o fim d&é associado ou a um evento tonal LH*,
como em (5.1), o que caracteriza um ‘tom contimgatou ‘suspensivo’, ou a um
evento tonal HL*, como em (5.2), o que caracteaziam de uma asser¢cédo neutra. O
segundo resultado se configura quando ndo se tesapmntrds. Nesse caso, podem
entrar em cena duas estratégias entoacionais tjmetdm osls, a saber: (a) a mudanca
de registro, como exemplificado em (6); (b) a quedaubida brusca e profunda de FO
em relagdo a linha de base da altura utilizada fa¢émte, como indicado em (7). A
primeira estratégia predomina quando a relaca® exstrsentencas que formam dagis
ndo é expressa por um item lexitah segunda estratégia predomina quando uma
relacdo semantica ou sintatica é lexicalmente asadg entre as sentencas que
constituem doids. Essa estratégia de variagdo brusca da alturarffeea na fronteira
del que nao coincide com o fim do enunciado fonolégico
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(5) 1. [ [A Alice vai pra Souzasl][apesar de haver riscos JU

alist vai pra souzas / apezar d3raver xiskus
LH* L*  LH*Hi L* HL* Li

Tom continuativo.

2. [ [A Marina né&o acredita,l][ mas eu vi um disco voadorl JU

a marina n3u akredzita mazeu vid disku vuador
LH* HL* L* t HL*

i Tom de asser¢do neutra.

Mudanca de registro

(6) [OPEssego,]l [apeAR doPRE;O N0 metAdo,]l [apresemou BONS resufrados]|

LH* L* LH* H* HL* L

Variagéo de altura

N

(7) [ApesArR de hasEr Riscos,]l [a ALice vAlI pra Suzas.]l

LH* L*  LH* L*  L*  H L

No que concerne aenunciado fonolégico, propomos que seja caracterizado

como o dominio em que se déo as relacbes khnths variacdes da altura identificadas
como tipicas do dominibse observam quando essgpertencem a um mesnuh A
andlise de enunciados que constituem asserca@nmmsgieva a afirmar que o fim de

€ caracterizado pela ocorréncia de um tom HL* haldo a ultima silaba acentuada de
U, seguido por um tom de fronteira Li, como ocorre(ém

A consideracdo das caracteristicas entoacionaiBEl@presentadas por Frota

(1998) e os resultados encontrados em PB, levananaBrmar que em ambas as
variedadesl, é o dominio importante para organizar o contomtoacional, mas em PB
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essa organizacao entoacional se articula com onionde ¢, cuja proeminéncia é
relevante para a distribuicdo dos eventos tonaigaRo, ha uma diferenca entre PB e
PE no que diz respeito aos dominios prosodicovaetes para a caracterizacdo do
modo pelo qual se associam 0s contornos entoasiaradeia segmental.

3. Sobre evidéncias segmentais

A andlise de processos de sandi externo foi teita 0 objetivo de identificar
evidéncias segmentais de dominios prosodicos. Nessggpuisa, foram considerados os
contextos segmentais e acentuais que favorecem waddos seguintes processos:
vozeamento da fricativa (8.1tapping (8.2), degeminacdo (8.3), elisdo (8.4) e
ditongagéo (8.5).

(8) 1. arrozamarelo 3. laranjamarela
2. acUcaamarelo 4. laranjhdandesa
5. péssegamarelo

Nenhum desses processos fornece evidéncias seggridrgadominios, | e U,
pois constatamos que o sandi externo em PB ocotire todas as fronteiras prosodicas,
inclusive entreUs, como exemplificado em (9.2.iii)). Somente a paunlae o sandi,
como em (9.ii), pois a presenca de pausa desfaija@émcia entre os dominios e,
consequentemente, o contexto de aplicacdo de relgrasindi externo. Verificou-se
também que a presenca de pausa ocorre predomirearieeentre as fronteiras te de
U, como respectivamente em (9.1.ii) e (9.2.ii).

(9) 1.i. [Somente dando larat]ja[alcancaram bons resultados na campanha.]

l.i. somértft d3du lar3za / auk3sar3u bozezutaduz na kap3pa
Li H* L* LH*Hi __HL* L L* HL* Li

Pausa entrg; ndo

L.iii. somértf1 d3du lardzauvk3sarsu bézezutaduz na kap3na ocorre a degeminagad.

Li H*  L* LH* HL* L*H L* HL* L

Sem pausa entig
ocorre a degeminagao

2.i. [O Pedro comprou laranja, [Alegaram falta de provas.]

2.ii. u pedru koprou lar3za / alegar3u fauta dzi provas

H* L*LH* Hi L* H L* Li
. _
Pausa entr¥;
nao ocorre a 2.iii. u pedru képrou lar3zalegar3u fauta dzi provas
degeminagao. H* LA H* L* H L* Li
¥

Sem pausa entid;
ocorre degeminagéo

Também a haplologia foi um processo de sandisadii Esse processo tem um
comportamento diferente dos demais processos db sansiderados na medida em
gue tende a uma menor ocorréncia quanto mais aita ffronteira na hierarquia
prosédica (cf. Quadro 1).0s demais processos fonolégicos ndo apresentam uma
variacdo na aplicacdo em funcao do tipo de framtphosddica como ocorre com a
haplologia (cf. Quadro 2 para a degeminacédo). Qlteeo da haplologia €, em certa
medida, uma evidéncia indireta da existéncia, emdaBorganizacdo hierarquica dos
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constituintesyp, | e U, os quais sao definidos da mesma forma que ageetstrados
com base na evidéncia entoacional.

Quadro 1. Haplologia e fronteiras prosédicas

Sentencas Estrutura | Pausa Sem | Queda Queda
prosddica guedd da V; |dao;

[A faculbAde diNAmicaly, ... Mesmo@ 6
[A faculbAdg , [diminuiu] ... @+Q 6
O trabalho do diretor [da faamAdg , [diminuJ] ... Q+Q 6
[O Sebastido José Ferreira denfiadg , [diminuil] ... Q+Q 2 4
[A faculbade] | [diNAmica mas fora dapihde] I+1+1 2-2| 4-4
[diminuu o atendimento.]
[Somente oferecendo faculde] | [diminuiram as taxas I+ 1 1 4
de desemprego.]
[Fabio fez facubade] , [Diminuy sua tenséo.] U+U 1 1 4
[Fabio fez facubade] y [DinorRA parou de estudar.] u+uU 2 4
[O Marcos fez facwade] y [Diminuram a conta de luz|] U+U 2 4
[O Paulo fez faculade] y [Diminuiram seus gastos com U+U 1 2 1 2
material de pesquisa.]
[O Pedro comprou varios equipamentos para a u+uU 3 3
faculbAade] y [Diminuiram seus problemas.]

Quadro 2. Degeminacéao e fronteiras prosodicas

Sentencas Estrutura| DG | Pausa
Prosddica

[A larANja amarEla] , ... Mesmo@ 6
[A larANjg] , [alcancoy] ... [0330) 6
O trabalho do produtor [deRanja] ,, [alcancoy] ... [030) 6
[O Sebastido José GoncalvexRrera) , [alcancol] ... o+ 6
[A larANja,] | [apesArR daseca] | [alcancou bom preco.] I+1+] 6-6
[Somente dando kNja,] | [alcancAram bons resultados na campanhal I+ 4 2
[Fabio vendeu RaNja.] y [Alcarzou bons resultados.] U+U 6
[Fabio chupou IraNja.] y [Aline tomou sorvete.] U+U 5 1
[O Pedro comprou laranja, [Alegaram falta de provas.] U+U 4 2
[O Paulo vendeu laranja, [Apresentou altos indices de produtividade] U+U 6
[O Marcos fez varios investimentos na producdo deanja] u+u 6
[Apresentou bons resultados.]

Ao serem considerados 0s mesmos processos de es@rdno entre silabas
atonas em PE, verifica-se, segundo Frota (1998),epses processos sdo sensiveis a
fronteira del™ uma vez que sdo blogueados por essa fronteinag exemplifica-se
em (10)® Isso constitui evidéncia para a relevancia do danie para a pertinéncia do
conceito de dominios prosédicos compostos em PEPBpmquando considerada essa
mesma fronteira, verifica-se que sempre ocorrerogssns de sandi, como ilustra (11).
Esse resultado de natureza segmental, somado &ip clit serem analisadas as
evidéncias entoacionais, contribui para as difeaemgrosddicas entre PB e PE. Por
outro lado, mostram a relevancia da estrutura piioatna organizacdo fonologica nas
duas variedades do Portugués.

Estudos Linglisticos XXXV, p. 118-131, 2006. [ 124 / 131]



(10)  [[O musicd | [apds o conflitd | ] 1™ [abandonou a sald]
ou a sala

Evidéncia dd™ em

0 musi[ka]pos o conflitolza PE: blogueio de sandi.

confliftalpandonou*

(FROTA, 1998, p. 83)

(11) [ [OmUsica] | [aposo conflito] ; ] 1™ [ofereceu uma cangdo a namorada]

o musi[ka]pés o conflifto]fereceu uma cancéo a nata

Aplicacdo de sandi ent
I em PB.

Cabe assinalar que esses resultados de aplicasgoracessos de sandi foram
tomados como subsidios para uma reflexdo acercapdssiveis relacdes entre
processos fonologicos que afetam a estrutura ciébia implementacdo de um padrao
ritmico preferencial. Embasados na literatura gaeutie essas possiveis relacdes e nos
resultados encontrados, levantamos indicios deol® seja mais predominantemente
de ritmo silabico do que o PE, que tem ritmo preidamtemente acentual. Em Tenani
(2002), sdo dados argumentos que sustentam a faaj@se considerarem informacdes
das relacbes hierarquicas entre os constituinteségicos (pois esses constituintes
parecem importantes para o bloqueio dos processo$ofjicos que afetam as silabas —
como se mostrara na proxima secdo), para havecavan compreensdo do papel da
organizagao silabica na definicdo do ritmo lingddst

4. Sobre evidéncias ritmicas

Também buscamos evidéncias ritmicas da estruttmadgica a partir da
elaboracdo de experimentos na linha do que propbamada Fonologia Laboratorial.
Foram controlados contextos que permitem obseniateaacdo entre estratégias de
resolucdo de configuracdes ritmicas mal-formadasnoc os contextos de choque
acentual, e contextos de bloqueio da degeminadaceéséo.

A analise acustica dos dados revelou evidénciaspartancia da proeminéncia
do acento dep para a organizacdo do ritmo e da entoacdo em JéBem PE, essa
proeminéncia prosédica é importante somente parganizacdo ritmica, uma vez que
0 acento dep ndo tem em PE o mesmo papel que em PB para aizagao
entoacional. Neste texto, apresentamos, na seg@gda, evidéncias entoacionaispe
Nesta secao, tratamos das evidéncias ritmicas plariémcia dep nas duas variedades
do Portugués. Essas evidéncias podem ser obsenyaaado considerados os contextos
de bloqueio da degeminagdo em PB, como em (12¢ klatjueio da elisdo em PE,
como exemplificado em (13).

(12)

1.i. [aunaArabe]q...

1.ii. [asTROl0gaArabe]q...

2.i. [aung @[Aage]@...

2.ii. [astrROlogd] @ [Age] @ ...

3.i. [aaung @[Aage semprep ...

3.ii. [a agrOlogd @ [Age semprep ...
4.i. [a aung | [Avida por justicd] ...

4.ii. [a agrOlogd] | [Avida por justicd]...

* alun[a]rabe...

* astrélog[a]rabe...

* alun[a]ge...

* astrélog[a]ge...
alun[a]ge sempre...
astrolog[a]ge sempre...
alun[a]vida...
astrélog[a]vida...
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(13) 1.i. [oPULpito AMbar] @ *pulpitambar; palpitfw]ambar...

L.ii. [o vesrido AMbar] @ *vestidambar; vestidjw]ambar...

2.i. [o dancaing] @ [Ama] ... *dancarinama; *dancarinjw]ama...
2.ii. [o MUsicd @ [ama] @.... *musicama; muasicw]ama...

3.i. [0 bail&ing] @[ANda semprep ... bailarinanda; bailarinjw]anda sempre
3.ii. [o MUsicd @ [ANda sempref ... musicanda; music[w]anda sempre...
4.i. [o bail&ing]l [ANtes de partitl] ... bailarinantes; bailarin[w]antes...

4.ii. [o MUsicdl [ANtes de partil]... musicantes; music[w]antes...

Em PB, o bloqueio da degeminag&o ocorre apenagiguaacento da segunda
vogal for interpretado como do domin@m como ilustram (12.1) e (12.2). Por outro
lado, quando a proeminéncia @i@ao coincide com a silaba candidata & degeminacéo,
como em (12.3) e (12.4), o processo ndo é blogueadiependentemente da
proximidade entre os acentos das palavras (cf..il2eBsus 12.3.ii)*° Um quadro
semelhante ao bloqueio da degeminacédo em PB éjadioda elisdo em PE. Em PE,
guando a segunda vogal é acentuada em sequénciamyais diferentes, a elisdo é
sempre bloqueada em um mesgmaomo em (13.1), mas entpea elisédo € bloqueada
somente quando o acento da vogal for também o @aceEp (cf. 13.2versus13.3).
Também entrds a elisdo ndo € bloqueada, como ilustra (13.4). dero lado, a
ditongacéo é permitida em um mesgantrels e entrep, exceto quando os acentos de
@ estdo muito proximos, como em (13.2.ii).

A analise desses dados também permite constataequeB, existe um efeito
de direcionalidade esquerda/direita na medida eenagdegeminacao € bloqueada pelo
acento mais a direita do domingo Esse mesmo efeito é identificado em PE quando é
analisado o bloqueio da elisdo. Portanto, nas dargsdades do Portugués, ha restricoes
que bloqueiam a configuracdo de estruturas ritmmealsformadas e ha um efeito de
direcionalidade esquerda/direita, o qual decorreudea restricio que preserva a
proeminéncia do acento mais a direita gleEssa restricdo pode ser vista como
evidéncia de que a fonologia do Portugués inteaiaeatirecéo da recursividade sintatica
como uma informacdo prosodicamente relevante, p@reminéncia a direita dgé
dada por essa informacao sintéatica (cf. algorite@)d

Outra evidéncia da importancia do domigiem PB verifica-se por meio da
atuacdo de uma restricao ritmica em evitar chogquecdntos dentro dg Essa restricdo
é visivel quando analisados os contextos de blogigeelisdo, como em (14). Em PB, a
elisdo da primeira vogal sempre é bloqueada, caswen acento na segunda vogal,
exceto quando ha espaco suficiente entre os acdatpscomo ilustra (14.3.ii). Por
outro lado, esse encontro dos nucleos silabicadtaeem um ditongo em todos o0s
contextos.

(14) 1.i. [aunautil] @ * alun[ultil; alun[aultil
1.ii. [asTROlogautil] @ * astrolog[ultil; astrélog[aultil
2.i. [atung @[usa] * alun[u]sa; alun[au]sa
2.ii. [asTROlogd @ [usa] * astrélog[u]sa; astrélog[au]sa
3.i. [aaung @[usa sempre] *alunfulsa sempre; alunfaulsa sempre
3.ii. [a agrROlogg @[usa sempre] astrélog[ulsa sempre; astroleglseinpre
4.i. [aaung | [util mas desorganizada] *alun[ultil; alun[aultil
4.ii. [a agrdlogg | [Util mas desorganizadal *astrolog[u]til; astrélogféu
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Por fim, cabe observar que outra semelhanca estrduas variedades do
Portugués é que as restricdes que operam em caédae dependem do tipo do
processo envolvido e da estrutura prosodica queoasém. Desse modo, o que
diferencia o PB do PE ndo € o dominio prosodiceveeite para a aplicacdo das
restricbes ritmicas, que é o domigiomas o fato de um mesmo processo segmental ter
comportamento diferente em cada variedade - cflisioeem PE (13)versus
degeminacgdo em PB (14).

Outra diferenca entre o PB e o PE se verifica rapncerne as estratégias de
resolucdo dos efeitos de choque acentual, quanmdesados os contextos em que 0
choque de acentos se configura jaimput Para estudar o que ocorre em PB, foram
considerados dados como os exemplificados em @&jno feito para os demais
contextos estudados, para a sequéncia de choqaeed®s também foram controladas
as fronteiras prosédicas. Em (15.1), a sequéncéreetos esta dentro geem (15.2) e
(15.3), entre os acentos ha a fronteira prosodéag dendo que em (15.3) o segurglo
é ramificado; em (15.4), entre os acentos ha ddnmanprosodica de

(15) [0 maraA Arabe]p [apresentoud [bons resultadosl]
[0 maraA]o [Agefp [com discricaod [em publico |
[o maraA]e [Age semprea) [com discricdod [em publico |

[o maraA]l [Agil como um raid] [encantou o publico brasileirb]

—_r———

1.
2.
3.
4.

Para se definir o que ocorre nesses contextaanféeitas medidas da seqiéncia
vocalica nos quatro contextos prosédicos estudadmsnparadas com as medidas das
sequéncias de sandi vocélico em que apenas umaildbas € acentuada, ou seja,
seqliéncias do tipo /4+a/ e /a+a/, como exemplifigEGne (17), respectivamente.

(16) 1.i. [a aunaArabe] [enviou] @ [uma cartafp[a cantoralp
2.i. [aaung @[Age] @ [com discricdofp [em publico]p
3.i. [aaung @[AgesEmpre] @ [com discricdofp [em publico]g
4.i. [a aungd] [Avida por jusica]l [falou com a diretora]

(17) 1.i. [o maraa aForito] @ [enviou] @ [uma cartajp [& cantoralp
2.i. [o maraA] ¢ [aceita] @ [o papel]lo[de bandidad
3.i. [o maraA] @ [aPenas envdu] @ [flores] @ [a bailarinadp
4.i. [o maraA]l [aPOso corrLito]l [repousou em seu quarto]

Comparando-se as medidas de duracdo para as méénsms vocdlicas
controladas, constata-se que sempre ha bloqueid@guando ambas as vogais sao
acentuadal: Embora tenhamos lancado mao de um tipo de medideopusado nos
estudos sobre o choque de acentos, os resultatidesomostram que a metodologia
adotada captura o aumento da duracdo nos contetéysntes. Na literatura sobre o
choque de acentos, a duracdo € um dos correlatoesfidos ajustes ritmicos que podem
ser implementados via insercdo da um pulso ritmibeat insertio) ou via
desacentuacabé€at deletioh Os resultados da duragédo da sequéncia /a+aksuggle
o choque de acentos dentro@lé resolvido por meio da insercdo de um pulso citmi
como ilustra (18.1) relativo ao contexto (15.1)s&estratégia de resolucdo do choque
de acentos também parece se verificar quando esjage o choque de acentos entre
@, como se exemplifica em (18.2), relativo ao cotttg15.2). Apenas quando ndo ha
adjacéncia entre os acentos @gecomo em (18.3), relativo ao contexto (15.3), essa
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estratégia ndo parecer ocorrer. Esse ultimo rekukagere que esse choque de acentos
nao necessariamente gera um efeito que fere dngiarmesse contexto prosodico. A
razao para esse resultado parece estar nos adestosnstituintes envolvidos: o acento
lexical demarajéé interpretado como acento @esnquanto o mesmo nao ocorre com 0
acento lexical dageque nao carrega o acento@ao qual pertence; portanto, esta em
jogo o choque entre um acentog@le um acento de, o que nao constitui um choque de
acentos que motive a insercdo de uma batida ritmica

(18) 1. [o marahA Arabelp [apresentou) [bons resultados]

* * * *

M £ 6

o ma ra ja a ra be

2. [o maraA]@ [Age]p [com discricdod [em publico]

(p * *
w * *
Z * * * *
o ma ra ja a ge

3. [maraA Age seMprelp [com discricdap [em publico]

(p * *

(A) * * *

Z * * (*) * *

o ma ra ja a ge sem  pre

Para confirmar a existéncia da estratégia de idsede uma batida ritmica
nesses contextos e a auséncia de retracdo do afeemse necessario considerar, além
do intervalo vocalico relevante, as medidas de giiradas vogais que precedem o
choque de acentos. Os resultados das duracdestansi@ afirmacéo de que nao houve
evidéncia consistente de que ocorre aumento dal arderior aquela que carrega o
acento candidato a retracdo. Portanto, as medieladuhcdo que consideramos nao
constituem evidéncia de que houve retracdo do @aaumndo as vogais acentuadas
estdo adjacentes dentro gl& entreqs. 1ISso ndo nos autoriza afirmar, porém, que nao
exista essa estratégia em PB. Afirmamos apenas ppm@, essa estratégia, nao
encontramos resultados com base na medida dedldemcalico que utilizamos. Nota-
se que, na literatura sobre choque de acentos emh@Beferéncia a estratégia de
retragcdo do acento dentro @dcf. Abousalh, 1997); afirmagéo que toma como lzse
percepcao auditiva de dados de leitura de contésmddgicos nédo controlados.

Podemos aventar a possibilidade de PB dispor das ektratégias de resolugéo
de choques de acentos (como os caracterizados eimel88.2). Nesse caso, cabe
retomar as consideracdes de Nespor (1990), seguqdal também a variedade toscana
do Italiano apresenta duas estratégias de resotll@@hoque minimo, que envolve os
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acentos deo dentro deg: a insercdo e a eliminacdo da batida ritmica. Bathoque
minimo, a estratégia prevista inicialmente por e$p Vogel (1986) era a insercéo de
uma batida ritmica para as linguas de ritmo sitAkectanto a insercdo quanto a
eliminacdo de uma batida ritmica para as linguastia® nao-silabico. No entanto, o
Italiano, uma lingua de ritmo silabico, apresergadaas estratégias de resolucao de
choque de acentos como o Inglés, uma lingua de rdcentual. Dessa comparacéo,
Nespor (1990: 257) conclui quthe availability of two rhythm rules to solve minal
clashes is just one more characteristic of the mhytcomponent, blurring the line
between syllable-timed and non-syllable timed Ilaggps”. Retomando as
consideracdes sobre o PB, podemos afirmar que, @gare o Italiano, as evidéncias
ritmicas encontradas ndo corroboram uma classificaga variedade brasileira do
Portugués como sendo de ritmo silabico ou de rdwentual. Alternativamente, pode-
se sugerir que o PB seja classificado como umaudinde ritmo misto. Discutir
evidéncias a favor dessa outra classe ritmica d#snam desenvolvimento de
argumentos que implica a fuga dos objetivos deste t

Por ora, encerramos esta sec¢ao retomando que ligeah@ contexto em que
ambas as vogais sdo acentuadas rferaja arab@ encontram-se indicios de que o
choque de acentos dentro@e entreps pode ser resolvido por meio de uma estratégia
de insercdo de uma batida ritmica, fato que cemsiina evidéncia ritmica para o
dominio da frase fonologica em PB. Segundo Fro@98), essa evidéncia ndo é
encontrada em PE, o que constitui mais uma difareangre a prosodia das duas
variedades do Portugués. Enquanto PB parece langar de duas estratégias para
solucionar o choque de acentos dentropdem casos como [0 maraArabe}, PE
dispbe de apenas uma estratégia: a retracdo dmaEequanto PB recorre a estratégia
de insercéo de batida ritmica para resolver a é&dg@a de acentos @g em casos como
[[o maraiA], [Ag€e]y...];, 0 PE ndo ajusta essa configuracdo e as proenaséritnicas
nao se alteram. Em comum, encontramos que as @u&slades usam a retracdo do
acento para resolver o choque de acentos dentg aenfiguracdo que parece ferir a
eurritmia.

5. Consideracdes finais

Resumidamente, podemos afirmar que no PB, nado fereontradas evidéncias
segmentais, mas evidéncias entoacionais dos tnéénids prosddicos investigados.
Esse resultado difere do que é encontrado no PEREpg@senta evidéncias entoacionais
e segmentais para a frase entoacional, um domingdgico composto. As evidéncias
entoacionais do dominibno PB apresentam o desafio de formalizar teoricéene
problema da manifestacdo fonética das variacOealtdea que expressam relacdes
fonolégicas as quais podem ocorrer entre 0s caimggs prosoédicos em diferentes
niveis da estrutura. Também se encontram evidéndeéasimportancia da frase
fonologica para a organizacédo entoacional em PRMI#E, ndo se verifica a mesma
relevancia desse dominio para a entoacao.

A busca de evidéncias ritmicas baseia-se na arddismntextos de choque de
acentos e de bloqueio de dois processos de séetdnexa degeminacao e a elisdo. O
bloqueio da degeminacéo e da elisdo revelou queedus variedades do Portugués, ha
restricdes que atuam no dominio da frase fonold&dgcaodo a bloquear a configuracédo
de estruturas ritmicas mal formadas. Portanto, Widércia ritmica para a frase
fonologica nas duas variedades. A andlise de medi$a duragdo de intervalos
vocalicos de contextos em que se da o choque awoacem PB trouxe evidéncias da
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estratégia de insercdo de batida ritmica quandohddes ou choque entre acentoswle

e @, ou choque entre acentos @eAs duas variedades do Portugués aqui consideradas
tém em comum a estratégia de retracdo do acenéo rpaolver choque de acentos
dentro deg. Porém diferem entre si por haver somente em Risercdo de batida
ritmica entregs. Portanto, em PE, ha choque de acentos (aquelesggnque ndo sao
perturbadores do ritmo. Talvez esteja ai uma difseritmica importante para
caracterizar as diferencas entre essas duas \vdedi Portugués: os choques de
acentos que ferem a eurritmia variam entre PB eaP#epender da natureza das
proeminéncias prosodicas envolvidas, as quaisiséarfuicamente organizadas.

Concluimos este texto tendo apresentado evidéndess dominios frase
fonologica, frase entoacional e enunciado fonoldgiara o Portugués Brasileiro.
Quando considerado o Portugués Europeu, enconwasaraelhancgas e diferengas no
gue concerne a esses constituintes fonoldgicospegumitem, em udltima instancia,
caracterizar a prosodia de cada uma das varietladéssticas analisadas.

Notas

! Em nosso trabalho, ndo discutimos a pertinéncizogdo do dominio grupo clitico em
PB.

2 Na proposta de Selkirk (1984), por exemplo, nfmetulada a existéncia do grupo

clitico e do enunciado fonoldgico. Os cinco consiies que propde (silaba, pé, palavra
fonolégica, frase fonoldgica, frase entoaciona) ®uas fronteiras delimitadas a partir

de informacao sobre a fronteira direita ou esqudedeategorias sintaticas do tipo XP.

% Com base nos algoritmos de formacdo dos dominiosiderados, foram construidas
222 sentencas, tendo sob controle as variaveigargkes, principalmente, as fronteiras
prosodicas, os contextos segmentais e a localizdgd@roeminéncia ritmica. As
sentencas foram lidas duas vezes por trés infogmaltt sexo feminino, de mesma faixa
etaria, residentes na cidade de S&o José do Rio 8B). Desse modo, anrpusé
formado por 1332 enunciados, gravados em MD. Astnago segmental e entoacional
de cada enunciado foi feita a partir da analissidal acustico por meio do Programa
PRAAT 3.8.

4 O evento bitonal pode ser entendido nos seguiate®s:“the starred tone falls on a
stressed syllable, while the other tone specifiesped pitch change just before or after
the stress'(HAYES & LAHIRI, 1991, p. 51).

> Indica-se o acento depor meio das silabas em foitexa ALTA , € 0 acento de por
meio de silabas sublinhadas

® vale salientar que o que se denominou de mudamcagistro coloca o problema de
formalizar teoricamente o papel da variacdo daralt{pitch rangé que é
linguisticamente significativa (cf. discussdes soblassunto em LADD, 1996).

" para cada sentenca, foram produzidos seis enosciah coluna ‘sentencas’, o
contexto segmental relevante_é sublinh@&da silaba que carrega o acentoutl@
indicada por meio de fonte emnixA ALTA. Na coluna ‘queda de’, indica-se a
aplicacao da haplologia. Na coluna ‘estrutura pitas0, indicam-se 0s quatro tipos de
fronteiras prosodicas consideradas: megrentreqs, entrels e entrelds. Outros fatores

sdo controlados, como o tamanho dos constituirtesamificacdo dep, a relacao
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sintatica e semantica entre as sentencas, ndossearam relevantes para a analise aqui
apresentada.

8 1M & um dominio prosédico composto que é definido dmme na nocdo de
Compound Prosodic Doma{i€PD), inicialmente proposta por Ladd (1992, 19@6)a
definicdo €“A CPD is a prosodic domain of a given type X whasanediate
constituents are themselves of type. Xdesse modo)™ é um dominiol cujos
constituintes imediatos sao també&mVale lembrar que esse conceito viola a restricdo
daStrict Layer Hypothesiadotada por Nespor & Vogel (1986).

° Para discusséo da andlise acUstica de FO e dgidutas contextos relevantes, remeto
o leitor a secéo 4.2 de Tenani (2002).

“ Em PE, a degeminacdo sempre é bloqueada, casalasnaogais for acentuada,
independentemente da localizacdo do acento (iste é,acento ocorre na primeira (ex.
[0 gaA aFoito] @) ou na segunda vogal da sequéncia (ex. [&taaAmbar] ¢ ), do
namero de silabas entre os acentos (ex.Nataambar] @ versus[a TAbulaAmbar] @),

ou do tipo de estrutura prosédica (mesgaex.[0 gaA africAno] ¢, entre@s, ex. [0
gaA] @ [apanHOU] e entrel, ex. [a asrOlogd | [ANtes de partit). Esse fato em PE ndo
depende dstatusdo acento (ou seja, se é acentaxi®u deg, nem de uma restricao
em evitar o choque de acentos (ou seja, 0 bloquaioe quando ha choque de acentos
e também quando ha uma silaba entre os acentos).

1 A discussdo da metodologia adotada para medteoviio vocalico, os argumentos a
favor de essa medida de duracgéo ser relevantecpastderacdes sobre o ritmo, bem
como os resultados dessas medidas encontram-sereani2002).
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